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La Sra, Raquel Meller
"née" Francisca Marqués

La senyora Raquel Meller, com totham
sap, es din Francisca. Es d'Aragó, encara
que fa creure que és catalana. La senyora
Raquel Meller va començar la seva carrera

molt malarnent. Pero quan ha començat a

fer la carrera de debo fou quan debuta. a

París. La carrera d'abans era de menys
pretensions. Cantava, de primer, cuplets si
calíptics, un d'ells titulat El látigo, que era
una meravella d'impudicia. Un d'aquests
cuplets que haurien agradat, per exemple, a

Josep Maria Junoy quan escrivia al Papitu
o que excitarien les tendres sensibilitats deis
noiets espirituals del senyor Montoliu, tals
com els senyorets Roigets i Llopets, Octa
vdoret Saltoret, etc.

Després canta al vell Arnau alló del Ven
y ven, La reina del cortijo, La ,campana de
la aldea, Flor del mal, etc., I del districte
cinqué passá al centre de la Ciutat.

Va anar a viure al carrer d'Aribau i es
va comprar una máquina de cosir. Llavors
Raquel, que era una notable artista, era

molt més tractable que ara. No era genial.
I les modistes i mecanos, dependentes i te
lefonistes, noies de fábrica i de carrer de
Llúria, la tenien per una constelado.

* * *

Va anar a Madrid. El senyor Gómez Ca
rrillo — aquel distinga home de món—s'hi
va casar. Com que ell havia servit a tot
hom, va pregar a tot el món intelectual
que subscrivís un álbum en el qual es feia
dio- que la Raquel era el súmmum del món.
I el Benavente, els Quinteros, la Maria
Guerrero, etc., varen dir que la Raquel era

una gran artista, per amistat al senyor Gó
mez Carrillo.

La senyora Francisca es va creure que
els elogis eren de debó.

* * *

I va sanar a París. I el senyor Gómez
Carrillo la va fer debutar a POlympla 4 va

tornar a posar en joc totes les influéncies
per tal que li fessin una bona rebuda. I

com que el senyor Gómez Carrillo durant
la guerra havía estat un bon amic de Fran
ga, tots varen dir que la Raquel era aix6
i alló. •

Un cop triornfadora, la senyora Raquel
es va divorciar.

* * *

Des de llavors s'ha tornat impossible
Per a veure-la se li ha de demanar amb pa
per segellat 4 s'ha de fer una instancia. Té
el cap ple de manies. I té un mal geni
inaguantable. Tothom hi va amb compte i
tracta a la gent com si fossin gent del car

rer.

La senyora Raquel ja no es reeorda de
quan treballava a l'Arnau o bé d'uns quants
anys més enrera.

* * *

Mirin Si té mal geni que un dia un auto

li va matar una „dosseta: Aquel dia tenia
un rendez-vous amb un periodista. Aixó suc

cela a París ara da tres anys. Quan hi ar

riba; tota la familia, amb el senykr Izar
duy, etc., varen esverar-se perqué no sabien
el que succela. La senyora Raquel estava

tan commoguda i tan impossible que cri
dava que no el volia rebre, que no i que
no...

El periodista ho estava sentint i callava.
Amb aixO surt l'étoile i amb cara de La

Monjita va saludar cerimoniosament el pe
riodista... Aquest Ji va dir :

— Ja sé que está tan trista! Es comprén ;

aquesta gosseta vosté se la devia estimar
com de la familia! Vaja, dispensi i l'a
companyo amb el sentiment....

Gira cua i se n'aná.

* *

Per a demostrar el mal geni i el carác
ter d'aquesta antiga «vedette» de l'Arnau,
cal dir que ara fa poc, a l'Empire, de Pa
rís no va tenir gaire bon éxit. El públic una

nit la «sisejá». Dones bé, ella crida l'em
presari, M. Varna, i Ii va dir amb una au

toritat de princesa ultratjada :
•

— Faci el favor de fer callar aquesta
gent...!

* * *

Tota aquesta gloria li ha pujat al cap.
Es una mena de «nova rica» de la glbria.
Quan va anar ala Estats Units va fer de
claracions polítiques i literáries. I aquesta
estrella de music-hall va din en el país on

Els quatre cavallers de l'Apocalipsi s'han
llegit més, que acf l'autor no tenia cap me

na de valor. Pobreta, Déu la faci bona!

* * *

L'altra vegada que va actuar a Barcelona
no va voler rebre ningú. La muller de l'A
michatis hi aná per a presentar-li el fill, del
qual la Raquel és padrina. I no la va voler
rebre. El mateix féu amb un vellet • que ha
via estat el seu mestre de música.

* • *

Ara ha tornat a treballar a Barcelona.

,
El primer dia hi havia molta gent, malta,
molta. Pero no era pie:

-- ?Qué se habrán creído? A mi, que soy
una «vedette» aplaudida en todo el mundo,
no venir a verme. Oh I

* * *

- Que no has anat a veure la Raquel?
- No.

- Per qué?
Home, fa vint anys la vaig veure per

.tres rals, amb consumació i tot, a l'Arnau,
i vals que passats els anys hl vagi pagant
dotze pessetes, per sentir els mateixos cu

plets?... Vinga, home,
* * *

Efectivament, la Raquel no ha aprés cap

cuplet nou des de fa vint anys. És a dir, sí ;

un : La Monjita amb música del mestre

GuerMro, pero se l'ha estudiat .per fer la
guitza al mestre Padilla, amb el qual está
renyida.

EL TEATRE

La Mary Pichford

Fa unes tres setmanes que aquesta obra
va ésser estrenada, i probablement quan
apareixerá aquesta crónica, haurá desertat
del cartel. Si algú, dones, cm titllés de
tocatardá, reconeixeria que té tota la ra6 ;

els que ocupem aquestes seccions en els set

manaris, difícilment podem disposar d'una
actualitat teatral que duri més d'una quin
zena. Per la meya banda, a llevest retret

justificat oposaria que, més que l'actualitat
el reclam, rrn'interessen les observacions

que una obra determinada cm suggereix
per tant, com en el cas d'aquesta obra, el
retard amb qué en parlo no in'engavanya
poc ni molt la consciéncia.

La cosa que de primer moment m'inte
ressa més d'una nova obra de teatre és des
cobrir la intenció de l'autor, la posició que
ha adoptat ei proposar-se-la, és a ,dir, per
qub !'ha escrita. Discernir aixó no és tan

fácil cona sembla de vegades, posat que l'au
tor, un cap ha començat d'escriure, molt so

vint es desvia sense adonar-se'n, s'embranca
per un camf imprevist, té enamoraments

impensats, episoclics, que insensiblement el

despisten i li adulteren talment el propósit
original, que arriba un moment que ell ma

teix está convençut d'haver-se mantingut fi
del al primer impuls ; pero" s'equivoca és
víctima d'una. illusio. Establert aquest punt
inicial, necessari per entendre's amb l'autor,
la feina del orític queda notablement sim
plificada. Un hom pot aplaudir el punt de
vista, la posició de !'autor i rebdtjar-ne la
realització, i, al contrari, és Possible de re

conéixer els mérits de l'execució i discor
dar en absolut de !'actitud i els móbils de
l'autor.

En !'obra que motiva aquestes observa
cions, el propósit de l'autor és diáfan ; no

queda corramput ni desfigurat un sol mo

ment ; en aquest aspecte, G. A. Mántua és
d'una Ileialtat gairebé ingénua. No es Pro
posa sino fer riure, i potser fer plorar una

mica, peró tot alaco, dirlem, independent
ment dels mateixos conflictes que planteja ;
pel ell tenen molta més importancia aquests
resultats práctics que no pas els materials
dramatics i psicológics amb els quals.vol ob
tenir-los ; si pogués arribar a aquell resultat
utilitari, sense recorrer a aquests antece
dents, ho faria sense cap remordiment, per
qué no li són de cap interés.

Reconeixem que és un ideal artístic mo

destíssim, que denuncia una ambició litera
ria gairebé nula ; el teatre pres aixi és una

cosa que es pot apendre en un !libre de cuína
escénica ; tot és qüestió de proporcionar-se
espécies hilarants Ilacrimatbries, combi
nar-los en una aedo vival, xiroia i servir
los .amb una salseta d'actualitat i de tipis
me formulan. En definitiva, per6, jo no sa

bria condemnar sense apelado aquesta fór
mula burdesa, perqué ha donat d donará en

cara excellents resultats segons el paladar
del cuiner que la guisi. Ens atrevim a asse
gurar que ha estat la fórmula corrent del
nostre teatre, profundament burgés en tots
els rnoments de la seva historia, salvant les
escasses excepcions que han confirmat la
regla.

Arniches, per exerriple, no n'usa d'altra ;
la inspiració de La Mary Pickford .del car

rer de l'Hospital, la carcassa, i tot, és la
mateixa que la de moltes obres célebres del
teatre espanyol contemporani, i fins dirfem
que G. A. Mántua ha provat d'estrafer, in
conscientment potser, !'aire i el anecanisme
d'aquel teatre. En canvi, el material humá
que maneja és perfectament autócton, tant
que els afectes, les prevencions que l'autor
instala en les seves figures, encara que apa
rentment no ho sembli, son de la mateixa
mena deis que veiem sovint en els nostres
escenaris. L'única diferéncia . sensible que
sels nota, prové simplement de l'educado.
Si les coses que diuen els personatges d'a
questa comédia fossin sotmeses al control
d'un corrector de proves disoret, l'obra can
viaria de to instantániament. Aixf com ara

sembla que ningú • dels que intervenen en

l'acci6 no hagi passat de les primeres Ile
tres, amb aquesta intervenció dirieu que
tots tenen el babaillerat ; el fons de l'obra,
pero, seria exactament el mateix.

Com que és una obra verbal, per aixo
oren tanta dIrnportáncia la forma externa.
Arniches no especula amb altra cosa sino
amb el llenguatge; eh, peró, té el do del
grotesc, és un caricaturiste de !'idioma. La
força, la humanitat de molts deis seus per
sonatges, neix d'aquestes deformacions idio
matiques ; si les seves figures parlesSin un
Ilenguatge normal, ni tindrien cap eficacia

TEATRE ROMEA

del carrer de l'Hospital,

escénica. En l'elaboració deis seus ipus
segueix un procés de fora a dintre ; la su- ,

perposició de frases caricaturesques e ns•ar

riba a suggerir un tipus amb tota la robus
tesa psicológica. G. A. Mántua sent !'atrae
ció d'aquest art, pero Ji manca el do, l'ins
tint de la caricatura verbal. Possiblement si
conegués més obtindria resultats
més satisfactoris. El que té és un aplom en

vejable per plantejar una acci6 fer-ne sor

gir incidents. Aquesta qualitat, aquesta me

na d'audacia imaginativa és poc freqüent
en el nostre teatre ; els nostres autors tenen

massa por a la fantasia, hi ha una preocu
pació excessiva per la discreció, un culte
exagerat al conflicte entre qttatre parets.
Tothom busca l'éxit : si tos possible empel
tar la desaprensió imaginativa a alguns deis
nostres comediógrafs, seria posar-los en con

dicions deProduin- obres «centenáries».

comédia de G. .4.'Mtintua

No pretenem fer Papologia d'un género
nualt combatut en curtes esferas literáries,
pero cal tenir en compte que el públic de
teatro no ha estat mai unánime enlloc ni en

cap tmoment ; la complexitat del públic es

manifesta en la diferéncia de necessitats ; el
teatre no és una abstracció que impliqui ne

cessáriament una inicial majúscula a tot

hora ; el teatre és una (blanda continua
d'obres diverses i de valors distints. Per
ah«) de determinados époques només se n'ha
salvat aló que els seus eoetanis devien qua
lificar d'inferior, com els sainets. Estariem
molt Inés esperançats si al costat d'un tea

tre transcendent, d'un passionalisme ten
dencialment elevat, ens en sortis un altre
d'audal en la tomposició; fértil d'humor,
d'inspirado perfectament actual.

CARLES CAPDEVILA

L'homenatge a Ramon Vinyes

Signat per nou persones, la majoria de les
quals té la rúbrica de la crítica teatral en els
diaris catalans, publicat un manifest pro
posant fer un homenatge a Ramon Vinyes amb
motiu de l'estrena de l'obra "Qui no és amb
nn...".

El grup d'amics de llaman Vinyes ha acon
seguit facilment aquestes nou signatures. Cone
guda l'opinió personal d'alguns dels signants
no pas ben favorable a !'obra, o almenys plena
de reserves, l'acoblament d'aquests noms al pea
d'un manifest propcsant un homenatge, és un

signe de boa m'eran), que confirma que cada
dia som un xic més sociables i que no hi ha
entre els nostres homes de lletres odis cani
balescos.

Certament, no costa res adherir-se a un ho
menatge: la cosa no fa mal a ningú. Val, pero,
la pena de no fer confusionarisme. Precisament
si algún propóSit anima MIRADOR és desfer les
situacions confusionáries en tota mena de ma

nifestacions artistiques o d'idees:
El pitjor de l'homenatge a Ramon Vinyes és

el manifest, redactat d'una manera lamentable,
presidit per una mania persecutória i un es

perit de grup que no són pas ben a propósit
per a l'objecte desitjat.

Amb En Vinyes ha triomfat—diu el mani
fest—l'honradesa literaria. Més avall es diu
que en Vinyes ha fet un servei ala autors ca

taláns de bona fe. Francament, trobem exage

rats aquests conceptes. Creiem que tothom tre

balla tan honradament i de bona fe com sap.
Gairebé no tenim a .Catalttnya teatre comercial.
Ací tothom ho fa tan be corn sap, i si tots

plegats, en tots els rams de la literatura, no

ho fem millor, no és pas per instint comercial
o de mala fe: és que no çn sabem més. Seria
absurd de pretendre que, podent-ho fer bé, ho
fem malament per instint de fer negoci.

Admetem que hi hagi en l'obra de Ramon
Vinyes "inquietud espiritual i desfici de per
fecció", pero desitjarlem que una altra vegada
aquesta inquietud fas més ordenada i servida
per una filosofia més sólida. En Vinyes, con

tra el que alguns pu,guin pensar, té el cap
ple de confusions filosofiques i religioses.
Aquells capellans de "Qui, no és amb mi..."
estan inolt lluny de la mentalitat dels auténtics
Podria En Ramon Vinyes rellegir "Le rouge
et le noir": de Stendhal 1 venda capellans de
debó. Tampoc revela boa gust ni desfici de
perrecció el llenguatge de "Qui no és amb
mi...", i la literatura de dubtosa qualitat, i so
bretot, aquelles metáforesi dolentes i passades
de moda.

Si el manifest sotmés a la signatura de les
nou persones alludides fas més moderat no ens
haurfern d'adherir com férn, amb reserves, a

l'homenatge.
I tornant sempre al redactor del manifest,

no li discinirem aquella frase, segons la qual,
amb En Vinyes triomfa "el treball reposat que
com els anglesos, en la guerra gran, no té
rellotge ni calendari" perqué ens sembla que

'

la frase vé un xic baldera, i que de tan plena
de sentit, no vol dir res.

Nomenament justificat

El nostre colaborador ,i arnic Caries Cap
devila, ha estat nomenat director del Teatro
Novetats. El felicitem ens felicitem, com
deuen felicitar-se tots ele que s'interessen
per l'escena.
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Tothom escriu per al teatre

Un periodista amic nostre ha organit
zat una enquesta, destinada a un diari de
la nit, i dirigida als literats i escriptors
catalans que no han fet mai cap obra tea
tral. L'enquesta va enfocada així:

"Per qué no escriviu per al teatre?"
Gairebé la totalitat de les respostes te

nen el mateix to. Resulta que tothom,
TOTHOM, té emmagatzemada una co

piosa collecció de comédies i drames. Tot
hom escriu per al teatre': El que passa és
que no tothom estrena.

De tal manera, que s'ha arribat a la
conclusié que l'enquesta, per respondre bé
a la realitat, hauria hagut d'anar presen
tada aixf:

"Per qué no estreneu les vosíres obres?"
La resposta, peré, está més aviat reser:

vada als empresaris.

L'éxit li ha pujat al cap

sainet que han estrenat al Romea,
retolat La Mary Pickford del carrer de
l'Hospital, és escrit pel comediógraf Gastó
A. Mántua, autor d'aquell deliciós Milionari
del Putxet que es va estrenar la temporada
anterior al mateix teatre.

L'obra, és a dir, La Mary, ha tingut tant

éxit, si més no, que el Milionari susdit.
' L'autor, que éš home raolt indeperident

i que no respecta la gramática ni les nor

mes — coloca una quantitat d'h formida
ble on millor Ii sembla —, está tan content
que no hi veu de cap ull.

L'any passat, després d'haver estrenat El q

Milionari, deia als mies :

— Eh, quina ligó he donat als autors de
plantilla del carrer de Casp!

L'home es referia a la quantitat de repre
sentacions que es feren del Milionari, com

parados amb les poques que generalment
soleo ,aconseguir les obres que s'estrenen a

Novetats.
Ara, amb motiu de l'estrena de La Mary,

ja pica més alt. Fins ha adoptat un aire
de suficient, i diu, deixant anar les paraules
amb to sentenciós:

L'any que ve penso escriure una obra
per als intellectuals.

OIL ~IMMI

Que fan arnpliacions a tamany natural
d'instantánies?

— Sí, senyora ; ja ho cree.
— Dones aquí té una foto del Mont

Blanc. (Life)

MoTq' ~111.11k

LA GOULUE
Una figura "

fi de segle "

A Jean de Tinan, Jean Lorrain, Henri de
Toulouse - Lautrec, testimonis i exaltadors

'de la seva gloria, els ha estat estalviat de
veure la decadéncia de Ilur ido!, una pobra
dona que vivia en una rulota a Saint-Ouen,
entremig deis munts deis drapaires subur

LA GOULUE

(Dibuix aquarellat de Toulouse-Lautrec)

bans, amb un gas petener ensenyat que l'a
companyá fins a la porta de l'hospital.
Aquesta pobra dona havia estat La Goulue,
la model de gana endarrerida descoberta per
Valentin le Desossé, l'estrella de la «quadri
lle réaliste» del vell Moulin - Rouge a dar
reries del passat segle, amb Nini Patte en

l'Air, Grille d'Egout i Rayan d'Or.
Gloria fugaç del «fi de segle» per la qual

volia arruinar-se el gran duc Aleix, aparei
xia, com la descriu Yvette Guilbert, ense

nyant els pantalons amb un cor brodat al
darrera i les carnes amb mitges de seda
negra aguantades amb lagos roses sorgint

LA GOULUE

1 VALENTIN LE DESOSSE

(Litografia de Toulouse-Lautrec)

de Pescuma, deis seixanta anetres de puntes
giravoltants, llençant d'una puntada de peu
el copalta de Valentin. Meilhac, de l'Aca
démia, escriu Ma cousine, i la Réjane, no

havent aprés el can-can al Conservatori, ha
de fer-se dar Iliçons per Grille d'Egout. Tot
París intelectual .desfila pel Moulin i pel
café Anglés. Després, la barraca tforana amb
dos plafons de Toulouse - Lautrec, oblidats,
ratats, en unes golfes de la rue Fontaine.
Després, la «rnénagerie» amb el leo Negus
que li ha de marcar la cara, i la decadéncia
fins a no comptar sino amb un parell de
porcs-espins.

Si no fos perqué la inamortalitza Toulouse
Lautree, no restaria de La Goulue sino el
record en ,els que visqueren aquella época,
com Santiago Russinyol i Joaquim Sunyer.

Segurament ella no s'adoná mal d'haver
inspirat unes guantes obres mestres a Lau
tree, el creador de la seva Ilegenda plástica,
el fautor de la seva única posteritat.

Les maneres de dfvertir-se són més simp
tomátjques del que es pensen elS transeen

dentalistes baixos de sastre. La Goulue és
el testimoni d'una época que, grades a les
modes femenines actuals, hem de mirar
quasi telescópicament, ara, any rozo.

PAST I LLA*
ELLO

Eticanptet, Savia de Plo y Bálsamo de Teit

raiga TOS, CATARROS,
BRONQUITIS, ASMA, etc.

No contienen ningún narcótico

Nadado por eminencias médiesi
*•entomás de SO silos
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CINEMA
ELS FILMS DE LA SETMANA

No creuré mal que, la xurma pugui tenir una

llei, si no és d'aquelles que han comenlat a es

tilar-se per tot d'ençá, que els poders sobrena

turals han decidit de prescindir de les amigues

legalitats consentides i de crear per inspiració

directa les legalitats personals. De legalitats

GEORGE BANCROFT, protagonista
d'Underworld.

d'aquesta darrera mena, n'hi ha hagut sempre

en el món deis professionals del deliete--els

homes o les dones que • han fet la llei en un

sector mes o menys gran durant una tempo

rada més o menys Peró seria absurd de

creure que els xurtnins se s( tmetessin abnega

dament a una llei mutual de respecte i fideli

tat, que ni tan sols seria escrita

Aix6 és, tanmateix, el que ens voldrien fer

creure aquells que han batejat el film "Under

world" (Paramount) amb el nom de "La ley
del hampa", i el que dejen en notes de pro

Cal lloar un film que illustra el fet de les.
reaccions diferents d'una mateixa consciencia
a les diverses escomeses del pecat—un fet que,

encara que sigui fácilmente comprovable, han

volgut obscurir certs moralistes professionals
que sostenen la interdependencia absoluta de

totes les tendéncies viciases fins al punt de pre

tendre que una soltera que no és verge ja no

pot tenir bons sentiments respecte el gat de

la portera.
Val a dir que és molt probable que la illus

tracio d'una bona moralitat sigui només un

subproducte d'aquest film admirable dirigit per

Von Sternberg amb la sobrietat que carac

teritza els grans directors. La mancança de

trossos inútils fa que no se'ns afluixi mai l'in

terés, i així fins certes situacions que hem

vist moltes altres vegades se'ns presenten en

aquest film ami) un aire de novetat forcívola.
L'escena en qué el "Brau", embriac, s'assa

benta lentament del perill en qué es troba la

seva estimada, cm rfeia pensar vívidament en

una formidable escena semblant d'Almayer's
Foyll, la novel-la de Conrad.

• ,. Peró aquest film no és un d'aquells que s'han

de lloar a trossos; la impressió que us fa

no presenta alts i baixos, siná que s'acumula

en una creixença sense reculades, i així fins

que heu arribat a les darreres escenes no sentía

tot l'efecte de les primeres. Per a obtenir
aquest resultat Volt Sternberg ha sabut defu

gir la temptació d'estendre's massa en certes

escenes on es podia lluir, com el desplegament

policíac a l'engrós del final de l'obra. La bella

silueta del: film s'hauria esguerrat sense aques

ta contenció directiva que hom troba tan po

ques vegade,s.
Algú ha dit que un bon film -no és més

-que la presentació forcívola d'una idea. En

-Underworld", Von Sternberg presenta, en un

medi molt ben combinat, la idea que ens sug

gereix el
•

treball de George Bancroft. Si els

films de Douglas Fairbanks són representa
cions d'un alegre optimisme i els de Chaplin
presenten la idea de la melangia humorística,

CLIVE BROOCK á •EVELYN BRENT, en Un4erwo4d.

paganda per tal de justificar un títol que no

té justificant ni en el film ni, segons els en

tesos que he cohsultat, en la realitat de les
xurmes.

Si en "Underworld" l'amic i l'estimada del
"Brau" no es decideixen a abandonar-lo i a

trair-lo, no és pas, •dones, perqué els malfac
tors siguin morals d'una manera més disci
plinada que la gent legalment correcta; •sinó
perqué la gent dolenta solen tenir també una

quantitat considerable de bons sentirnents. La
profitament d'aquesta veritat ha permés als
autors d'aquest film de presentar-nos uns mal
factors simpátics sense haver de recórrer al
truc esbravat de voler demostrar que en el
fons no havien estat mai dolents. Així veiem
com George Bancroft, en "Underworld", no ha
d'abandonar el seu ofici d'atracador, que exez•

ceix amb proa i entusiasme, per a mostrar-se
en el camp de l'amor i de l'amistat com un

borne capaç deis més grans sacrificis; i com

Clive Brook i Evelyn Brent també ens
• hi

presenten dos personatges dolents de molta bona
jeia moral.

el treball de George Bancroft ens 'suggereix
la idea d'una força incoercible. La intensa i

bella presentació d'aquesta idea en un seguit
d'escenes—que van d'una incontenible alegría, a

una ansietat desesperada--és el mérit principal
d'aquesta "Llei de la xurma", que si no és

cap Ilei en qüestió de xurmes, és en qüestió
de films un bon exemple.

C. A. JORDANA.

FILMS SONORS

El problema deis fonofilms queda reSolt des
del moment en qué sha aconseguit de regis
trar i d'amollar sincrónicament els sons i les
imatges. Per a molts, en un tal moment

trobat la solució d'una qüestió cabdal d'art
cinematográfica; per a nosaltres és en aquest

LEILA HYAMS, que ha entrat per la veu

en els films.

moment que la questio cabdal es planteja. Fins

ara l'escena muda era ben muda. La música
que acompanyava els films entretenía l'orella
•perqué aquesta no s'estranyés d'una aeció esde
vinguda en silenci ; pero l'atenció de l'especta
dor s'encarrilava pels ulls i la sensació artística
li era dada per imatges que no es podien va

ler del so.

Durant llur Ilarg silenci, els films han evo

lucionat vers un art que es separa cada vegada
més de la literatura. Fins els subtítols, força
dament literaris, cal que siguin esporgats fins
a deixar-los reduits a la llargada mínima. Un
bon film pot permetre's d'ésser més ingenu
que una bona novela; pero en canvi ha d'es
ser més intensament erpressiu. L'argument
més ben combinat perd tota la gracia si els

actors no el fan viure amb llur art expressiva
que pot, en canvi, donar un aire novell a la

situació dramática més coneguda. Amb les se

ves possibilitats per a registrar el moviment fi
sic i, amb l'expreisió facial, els moviments de
l'anima, i per a presentar-los als. nostres ulls
a la distancia que ealgui, l'art cinematográfic
ha evolucionat versla pura representació d'una
acció intensa, ben divorciada de la literatura i
de l'escenografia.. ,

Aixó fóra la conseqüencia natural del fet
que els films són fets per a vidents. Si ara ,

hom s'enamores massa del so, i els films
fossin fets principalment per a oients, la nova

art deixaria d'éssermova i esdevindria una es

blaimada sucursal tel teatre. El predomini de
la paraula tornaria ?a fer prevaler la influencia
literaria, de la (mal el cinema comença tot

just a emancipar-á. Encara, en certs paisos,
aquest trasbals lamentable, podría tenir petites
compensacions. Hoim podria consolar-se, per

exemple, amb la majar facilitat que tindria
de sentir, ensetns 4ue de veure, 'cedes obres
dramátiques famoses. Una altra mena de con

horts és bellament representada per Leila
Hyams, artista americana que ha entrat en els
films pel camí de la seva ven admirable.

De cap d'aquestes petites compensacions no

ens podríem gaudit nosaltres, que en veurfem
obligats a sentir Munoz Seca, Pérez-Fernández
i Clovis Eimeric El triomf de la paraula en el

film seria, dones, per a nosaltres, una derrota
sense atenuants. Pero no poder perdre l'espe
ranga que la derrota ens será esíalviada. El
cinema purament visual ha avançat massa per

qué es pugui deixar acovardir per un xic de
remor. Si els prodlictors de films sonors tenen

el seny de fer qu4la paraula i els altres sons,

sincrónics amb el gest, es limitin modestament.

a acompanyar la iinatge, en Iloc de desviar l'a

tenció de l'espectador deis ulls a l'orella, ser

virarl per a entretenir aquesta encara millor
que la música externa, la qual els podrá reem

pinar en els paises de diferent llenguatge.
ARNAU BELLCAIRE.

La máscara de ferro

Uns quants amics i tafaners del cinema en;

han preguntat molt esverats, si el nou film
de Douglas Fairbanks, "La máscara' de' ferro",
és la novena que publica La 'Vanguardia.
Aquest film de Douglas está basat, com "Els
tres mosqueters", en l'obra de Dumas (pare),
i el seu episodi principal és tret del "Vescom

te de Bragelonne". A part d'aixó, diuen que

és un film de primera.

LES ARTS
Francesc Vayreda ha mort!

Va dir-m'ho, amb una emoció contingu
da, l'Iu Pasqual a la Pinacoteca, el ma

teix día que Vayreda morí. L'amic Gas
par Esmatges acabava de saber-ho per te
léfon. Després d'aquells primers moment.

en els quals us arriba una esgarrifança sota
la pell I una colssor als ulls, vaig intentar,
per sostreure'm Patuiment, veure els qua
dros que l'Iu Pasqual exposa en el mateix
lloc on érem, i encara fou pitjor. Algun d'a
quells voltants d'Olot pintants per lu Pas
qual els havia corregut amb el mateix Nay
reda i el seu gentná Raimon quan, fa uns

anys, van convidar-me a

passar tins dies a Olot.
En el meu migrat ar

xiu de records, aquells
dies d'estada a la casa

pairal Vayreda són una

monjoia remarcable. L'e
difici exhibeix aquel] tó
senyorial de les .masies
de principis del segle xtx.

La façana principal va

ésser reformada pel set'

pare, Pillustre pintor joa
quim Vayreda, seguint la
moda del goticisme, tan

estimada en aquell temps,
amb una interpretació,
,peró, ben assenyada. Els
interiors són espaiosos i

distingits, en els quals
anávem a aixoplugar-nos
cap al tard al voltant del
piano per sentir les inter
pretacions dels companys
lu Pasqual i Antón i Puig
Gairalt.

En aquel' temps, Eran
cese Vayreda sentia la

satisfacció d'haver creat

el seu primer fill.
En el terrat d'una por

xada a les darreres ho
res de la tarda, la seva

— avui dolorida -- esposa
ens mostré somrient

aquest fill que leía ga
nyotes al Sol perqué es

tava enlluernat pels úl
tims raigs horitzontals.

Potser seré inoportú i indiscret. Si per

cas, des d'ara presento sincerament les me

ves excuses ; peró voldria anotar, de passa

da, una petita anécdota. Estávem encara a

taula a l'hora del «cafecopaipuro» (escrit
tal com desitja l'amic Sagarra), En Eran

cese seguia parlant de diverses qüestions
estétiques, amanint, com sempre, la conver

sa amb divertits acudits. Llavors, entre la

seva venerable mare i l'esposa sorgí una

diferencia de criteri per causa de no sé quin
detall doméstic. I el bo del cas era que el

motiu de la discussi6 solament consistia

voler tenir cada una la totalitat de la culpa
d'aquell fet insignificant.

En Francesc somreia joiós de Pespecta
cle que traduia l'admirable convivencia en

tre mare i esposa.
L'últim día que vaig parlar amb Francesc

Vayreda — fa cosa cPun mes fou al res

taurant Catalunya sopant amb Jaume Mer

cader i Ignasi Mallol. El vaig trobar com

sempre : subtil d'esperit i amb l'acudit a

flor de Ilavi. El seu semblant era normal ;

poc podia, dones, sospitar una fi tan sob

tada.
Vayreda ha mort en el precís moment

que anava a inaugurar una exposició de les
seves áltimes obres a la Sala Pares ; en el

moment talé9 esplendorós de la seva carre

ra, quan havia trobat l'expressió adequada
de la seva visió pictórica. Visió assolida
després de passar per diverses inquietuds del

seu temperament.
En plena joventut passá una temporada

a París amb alguns companys de professió,
amb els quals sostenía íntima amistat. Amis
tat de debó cordialitat franca tot seguit
us oferia a la primera encaixada. Per més

elevat que sigui el nivel] de la seva pintura,
encara el sobrepassava les qualitats perso

nals.

FRANCESC VAYREDA.— Auto-retrat.

La valor d'aquesta pintura és convincent,
tant per la qualitat pictórica com • per la

qualitat anímica.
Peró davant la recent pérdua de l'amic,

demano — comprensiu lector — que em dis

pensis de qualsevol intent crític dé l'obra

de Francesc Vayreda. Sols sigui'm permés
d'adjuntar en nom de MIRADOR, el nos

ere sincer condol a la seva distinguida fa

mflia per la pérdua d'una vida estimada de

la qual la pintura catalana tant esperava.

MARIUS GIFREDA

S
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PEPETA SAMPER

dirigeix, impressionat en magnífics discos electrics

ODEON

una salutació al públic que Ii ha conferit el títol de

Reina de la bellesa d'Espanya

•

Vda. de Josep Ribas
•

MOBLES I DECORACIÓ •

CASA FUNDADA L'ANY 1850

No fa encara un am', que el • gros públic

ha descobert el fonógraf. No tan sois aquí,
sinó en les més importants capitals euro

pees. El gran perfeccionaMent aportat en els

aparells i a la impressió de discos ha eausat

l'enorme afició que hi a actualment pel fo

nógraf. Davant d'aquest éxit tothom busca

aplicacions a les maquines parlants com a

la radio. I una de les més interessants que

es suscita actualment és l'aplicació del fa

n6graf al cinema.
A rnolts cinemas de París -- entre els

d'avantguarda sobretot -- la música mecáni

ca ha reemplaçat a l'orquestra. Paró aixó

moltes vegades és degut a l'economia, per

qué en l'estat actual aquesta aplicació no

deixa d'ésser un intent. ls molt difícil fer

una adaptació musical amb discos, que no

•es presta naturalment 'a la •tnobilitat d'una

orquestra.
No volem ara discutir si está bé o no

reunir uns quants fragments anusicals que

pel seu ritme u per l'emoció que comuni

quen s'adapten en el possible a l'espera
d'un film. Paró en l'esiat actual del cinema

•s impossible passar un film sense música.

I un disc de fondgralf no permet seguir l'ac

ci6 del film com una composició musical

executada per una orquestra.
Fa temps es reclama una partitura esper

cial per a cada film, que, lligada a l'acoló

d'aquests, els faria guanyar amb intensitat.

Fins ara se n'han' portaf a cap molts pocs.

Per?) l'éxit assolit ha estat definitiu.

Paró aix6 no s'ha pogut generalitzar. No

més s'han fet partitures per als films con

siderats com a importants, eom el Ben Hur.

I encara en aquests casos els cinemes de

poca categoria no han pogut pagar les có

pies de la partitura in han pogut exigir al

pianista o al trio encarredat d'acompanyar
musicalment la projecció dbe films, que s'es.

tudiessín tota una obra.

En aquests casos és quan els discos farien

un servei extraordinari. Aimb música mecá

nica, ia no serien tan sois els grans films

que podrien portar una partitura adequada,
sin6 tota classe' de films. L'unic que faria

falta IlaVors • serla obtenir un moviment

acompassat del disc i del film. Per6 no crec

que aix6 sigui cap dificultat en l'estat de
perfeccionament d'aquests arts mecánics. -

A part de la qüestió social que aix6 crea

ria de rnoment i que té una gran importán
cia, només una dificultat es presenta en

aquesta adaptáció/ de la música mecánica

al cinema. Els films haurien de passar fn

tegres. Si no watt el film s'hauria acabat,
encara hi hauria música per estona. Aixb

representa la stipressió de la censura oficial

i de la censura de les empreses. Ara, que
estem convençuts de 'que tots hi guanya
dem.

con las últimas novedades en

11)11 Jr
de esta famosa marca

completará la felicidad de w hogar.
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El restaurant tanca a les lo.

(Life)
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S-st t Crida'm a Pirra de sopar.
(Life)

— Escolta,
dotze?

no has nas .sentit tocar les
.p

a

_

L'escena del baleó de «Rormeu i Julietm,

(Life)

FAIIAREL

El que rep. - Aixf que sortim al carrer

us trencaré la cara!

— A la meya edat encara faig girar els

ihomes.

—sí, de l'altre costat.

e

(Le Rire)
o

Com está, Mr. Jones,
no s'aixequi, no.

- No sé pas qué he fet de l'estilográfica.
— Em penso, doctor, que ri'hi está pre

nent la temperatura.
(Le Rire)

(Life)

lmpremta LA NEOTfPIA, Rbla. Catalunya rt6
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MULTICOPISTES
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ORGANITZACIo

COMPLETA I MODERNA

D,OFICINES

PERSONAL COMPETENT I ESPECIALITZAT

EL MOI3LE D'ACER
ELEOANT

ETERN

p,.Ternas ágile
y fuerrej

gracias a la media ACADE
MIC, especialmenteestudiada
para contener y prevenir las
varices. Su fuerte presión
longitudinal favorece la cir
culación de la sangre y dá
una muy agradable sensación
de fuerza y comodidad en los
movimientos. Presta elegante
esbeltez a la pierna, afinando
/as pantorrillas y los tobillos.

La media ACADEMIC es com

pletamente Invisible, aún debelo
ge las medias de seda más trans
parentes. Es muy resistente y
puede lavarse Indefinidamente.

AC

La media ACADfiMIC se vende en

todos los buenos establecimientos
de ortopedia, en farmacias, etcétera

Precios: desde 15 pesetas.
Pida folleto gratis

al Agente general: A. BLOCH.
Rambla Cataluna. ti- Barcelona

mic

AFISA
Assumptes Fiscals i Administratius

Director

CARLES OSSORIO

Personal técnic, contables

Layetana, 18, pral., B

Especialitat industrial i utilitats - Abonaments

AIGUA
DE

La deu més rica del món

Si vosté pareix d'Albumlnúria, Litiasis
hice (mal de pedra), Bronquitis paren
quimatoses, Nefritis crónica, es curará

radicalrnent amb

AIGUA DE
S'expén

amb ampolles de litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Dist.ribuidors generals

FORTUNY, S. A.
CARRER HOSPITAL, 32, SAL 'NERÓN. 133

ACEITE

¦)"'
m,
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Pastilles ASPAIME
burTi;,?: radicalmant la TOS

porque combaten les severa causes
• Catarros, ronquera, angines, laringitis, bronquills, tubtreulnsipulmonar, asma, i lotes les aleeelons, en general, de la gola, bronquis 1 pulmons. — Les Pasttiles ASPA TIME són les reeeptades pels melgeS. — Les Pastliies ASPA IME són les nrt feridespels pacients. — Les Pasttlles A SPA IIVI E es venena UNApesseta la capea en les prinelpais farmacit s I drogueries.

Espeelalitot Forrnocbutira del Loboratorl SOKATARG
Cdrrer del Ter, 16 Teléfon 50791 BARCELONA

to Dei. 4,49
41 RESPIRATORIO.%

COMBATEN
LAS CAUSAS
De LA TOS

Y LA CURAN

PAOICALM1 Ale

MVEBLES

MOBILIARI EN GENERAL
ESPECIALITAT EN EL DE DESPATX

Instal•lacíons completes
d'Establíments, Despatxos í Habítacíons
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